INSTRUCTION DE PROGRAMMATION DE LEMETTEUR DC 920

Le non-respect de ce manuel peut étre dangereux pour la vie et la santé. Conservez le manuel pour référence.

1. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Alimentation réseau :

Frequence de transmission :
Puissance de transmission:
Temperature de fonctionnement :
Distance de transmission:
Dimensions:

3V (1xCR2430)
433.92 MHz

10 milliwatts (mW)
~-20°C -~ +55°C

JPROF

200 metres (terrain ouvert), 35 metres (terrain bati)

123,5x49 (mm)

Fonctionne avec tous les moteurs radio de la série DM et les panneaux de contrdle de la série DC proposés par ALUPROF S.A.

DC920 - 5-chaines :

Possibilité de contréle de 5 moteurs ou 5 groupes de moteurs.
Jusqu'a 20 émetteurs peuvent étre programmeés, les émetteurs suivants écrasant ceux initialement programmeés.

Le fabricant se réserve la tolérance des données du catalogue en raison d'une utilisation dans diverses conditions.
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Conformément aux dispositions de la directive 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 relative

aux déchets déquipements électriques et électroniques (DEEE), il est interdit de placer les équipements usagés marqués avec
une poubelle barrée d'une croix avec dautres déchets. Lutilisateur est obligé de transférer les équipements usagés a un point
de collecte en vue de leur traitement approprié. Le marquage signifie en méme temps que les équipements ont été mis sur
le marché apres le 13 aodt 2005. Ces obligations légales ont été introduites afin de réduire la quantité de déchets générés
par les équipements électriques et électroniques usagés et d'assurer un niveau approprié de collecte, de récupération et de
recyclage. Les équipements ne contiennent pas de composants dangereux qui ont un impact particulierement négatif sur
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Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques.
Etat au 2022.04.04

lenvironnement et la santé humaine.



INSTRUCTION DE PROGRAMMATION DE L'EMETTEUR DC 920

3. CHANGER DE MODE DE FONCTIONNEMENT
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Appuyer sur le bouton

«MODE ». Le mode est changé.

les modes : « Manuel »,

« Automatique »,
«Aléatoire ».
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La répétition de la procédure change

Fonctionnement en mode manuel - sans fonction de contréle du temps,

Fonctionnement en mode automatique - avec fonction de controle du temps,

15 minutes a I'heure automatique définie.

4. CHOIX DE CHAINE ACTIVE

Fonctionnement en mode aléatoire - avec une fonction de minuterie avec un temps sélectionné au hasard dans la plage de +
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Passer en mode de Choisir la chaine souhaitée

fonctionnement automatique

ou aléatoire.
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5. PARAMETRES DE 'HEURE ACTUELLE
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Passer au mode du Appuyer et maintenir le bouton
fonctionnement manuel. «TIME » pendant 5 secondes. Les
chiffres de I'neure commencent

a clignoter.
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Appuyer sur les boutons « HAUT » ou
«BAS » pour modifier les paramétres

Appuyer et maintenir le bouton
de la minute.

«TIME » pendant 5 secondes
jusqu'a l'arrét du clignotement
des icones sur LCD et I'heure

actuellement paramétrée saffichera.
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Appuyer sur le bouton

«P2», ce qui provoque le chiffre

clignotant du canal désactivé.
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Appuyer sur les boutons « HAUT »
ou « BAS » pour modifier les

parametres de I'heure.
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Appuyer a nouveau le bouton « P2 »
pour activer la chaine

sélectionnée.

Appuyer sur le bouton
«TIME ». Les chiffres de la minute

commencent a clignoter.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques.

Etat au 2022.04.04
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6. PARAMETRAGE DU TEMPS AUTOMATIQUE DE CONTROLE
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Passer en mode de
fonctionnement automatique
ou aléatoire.
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Appuyer sur le bouton « MODE »
pour paramétrer I'heure de la
descente.
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Appuyer et maintenir le bouton
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«TIME » pendant 5 secondes. Les
chiffres de I'heure de la montée

commencent a clignoter.

Le bouton « TIME » sert a commuter
entre les paramétrages de I'heure et
des minutes.

Appuyer sur les boutons « HAUT »
ou « BAS » pour modifier les
parametres de I'heure et des

minutes de la montée.
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Le bouton « TIME » sert a commuter Appuyer sur les boutons « HAUT »

entre les paramétrages de
I'heure et des minutes.

ou « BAS » pour modifier les
parameétres de I'heure et des
minutes de la descente.

Appuyer et maintenir le bouton
«TIME » pendant 5 secondes jusqu’a
I'arrét du clignotement des icones
sur LCD ce qui veut dire que les
modifications des paramétrages ont
été sauvegardées.

Dans d'autres cas, le message sur l'erreur « ER:01 » s'affichera sur I'afficheur.

En cas du contréle automatique, la différence entre le temps de la montée et de la descente ne peut étre inférieure a 32 minutes.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques.
Etat au 2022.04.04
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NALUPROF

ALUMINIUM SYSTEMS

Etablissement a Opole :

rue Gostawicka 3, 45-446 Opole, Polska,
tél. +48 77 40 00 000, fax +48 77 40 00 006
e-mail: aluprof@aluprof.eu

Siege ; Etablissement a Bielsko-Biata :
rue Warszawska 153, 43-300 Bielsko-Biata, Pologne,
tél. +48 33 81 95 300, fax +48 33 82 20 512

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques.
Etat au 2022.04.04



